
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencovi
JoroBip npo HMHHH )tcwTna GĎKeHU9M

podia 5 51 zákona č. 40/1964 Zb Občiansky zákonnik V zneni neskorších predpisov v spojeni s 5 2 Nariadenia vlády
Slovenskej republiky Č. 99/2022 Z. z. O poskytovani prispevku za ubytovanie odidenca (ďatej len „Nariadenie vlády‘)

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(ďalej spolu len „Zmluva“)

BipnoaipHo po 5 51 3aKoHy Na 40/196436 LweinbHw KopeKc, si 3MiHaMW, y nacpHaHHi 3 52 Ypspoeoro pernaMeHry

CnoaatbKoT PecnySniKH Na 9912022 3.3. flpO HPHHS BHCK Ha OWL13HH iXeHLtR (pani — «jepwaaHMň

pernaMeHr)), KJ13HWM Mh« OrODipHHMW CTopoHaMw

(pani — «jorcaipa)

Kontakt:/ KoHmakm:

Kontakt: IKoHmaKm: 032 6558221

Odideneo2: EkeHekb2:
Meno a priezvisko: i/Ms? ma

Dátum narodenia: I,Llama H

Miesto narodenia: /Micqe Hap

Štátna prislušnosť: /rpoMaanHcmeo:

ldentihkátor: /Ióenmucj,ixamop;

Rodné Člslo: /flepcoHanbHuG HoMep:

Cestovný doklad: /flacnopm:

Trvalé bydiisko: /flocmíůHe Mic«e npawuea

Prechádzajúci pobyt3: /flonepedHc nepe5

Člslo dokladu o tolerovanom pobyte: lP/Q Čd
Kontakt:Monma«m:
(ďalej len Odidenec“ )/(ani — «EiweHeLtb

(Oprávnená osoba a Odidenec ďaiej spolu
iMeHyIoTbcR «CTopoHH jorosopya)

Uhca:/Bynugn: M. Kukučína

v pripade podielového spoluvlastnlctva alebo bezpodieiového spoiuvlastnlctva k nehnuteľnosti je potrebné vyplnit
všetkých spoluvlastníkovi y ewnapKy cnirbHoT snacHocri aSo Maa rpoMa,pH HeoOXipHo 3anOEHHTLI 8CiX CniflBflaCHMKiB
2 odidenccm Sa rozumie cudzinec podlä 5 2 pism e) zákona Č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplneni niektorých
zákonov v spojeni s uznesenim vlády Č. 144 z 28. februára 2022. Odidenec uvedie svoie údaie uvedené v doklade o
tolerovanom pobyte na území Slovenskei republiky s Označením “ODIDENEC‘ aiebo s označením .DOČASNÉ UTOČISKO‘
a Číslo tohto dokladu./ öIweHeL4b, nifl HHM O3MICTbC iHoaeMeub sipnoaipHo po 5 2() e) 3aKoHy Na 4B0í2002 3eopy
3aKoHiB npo HaaHHn flHTflK Ta npo sHeceHH 3MiH po peix aaxoHiB y nocpHaHHi 3 floaaHaBo,o Ypqpy Na 144 eip 28
n‘oToro 2022 poy BiweweLib apac Ceoi‘ paHi, u4o MicrnTbcR fl noKyMeHTi noc noeonee nocXwoaHHg Ha Tepb1Topii

CnoaaLibKoi PecnySniKM 3 O3HWKOIO «El)KEHEUba aöo 3 noaHa‘«olc «TVM‘AC0BL1i4 nPL1TYn0K Ta HoMeo uboro

poKyMeHTa.

vyplnit‘ len v pripade, ak Sa predchádzajůci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ aanosHIoEaTHc Tirb)(w B TOMY BwnapKy.

Ku4O nonepepc flOWHBHHR He sóiracTbcR 3 nocTiIHk1M MicLeM npoxwea

napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré siúžia na trvalé

bývanie iHanpwKnap. KBapTwpa B SararokeapTwpHoMy 6ypwH«y, npwsaTHw óypwHo«, «eapwpa B HB3THQM čypwHKy a

T.. Aki C MictteM nocriPHoro OWMBHHA

Oprávnená osoba (FO)1 iYnoeHoaameHa oco5a (®Iawrna oco6a)‘:

Meno a priezvisko:/ 1Ml? ina npbouue:

Dátum narodenia: /ama HapoČ)ICeHHR:

Trvale bytom: iflocmíúHuů noóym:

IBAN:

Oprůvnená osoba (PO) I YnoeHoewKeua oco6a (‚opuČu‘rna ocoóa):
Nézov:iHasea, Obec TrenČianska Teplá
ičo:i Kod: 0031 2045
Sídlo: /MICge3H8XOd,#CeHHR:M. R. Štefánika 376/30, TrenČianska Teplá
Štatutárny orgán:/CmamymHuü opaaH: starostka obce — JUDr. Mgr. Slavomlra Propperová
Zapisaný v: /Sapeccmpoeanua a:

IBAN: SK07 5600 0000 0006 7637 0001

«fale) len „Oprávnená osoba‘)/(pani — «YnouHosaweHa oco6a)

Nehnuteľnosť I KepyXoMIcmL:

Druh stavby4: iTun 6yduHK ubytovacie zariadenie



Súpisné člslo: /IHeeHmapHuL HoMep: 690

Parcelné číslo:! HoMep ÖÍDAHKu: 726

Katastrálne územie/: KaČacmpoaa mepumopin. Trenčianska Teplá

Obec:/Cenuu4e:Trenčianska Teplá

Okres:/PaúoH:Trenčln

List vlastnlctva č.: I /Ceřóoqmeo npo npaao enacHocmi Ha HepyXOMÍCmb N:1

Okresný úrad Trenčín, katastrálny odbor/PaoHHe BigOMCTBO. Trernčín, eidóin Kaöacmpy

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(gani «HepyXoMicmhB)

Čl. I Uvodnó ustanovenla: CTan I BCTynHi flOJlO)KOHHR

1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 1. Meoio oíoaopy C TWM4COBOO

bezodplatného ubytovania Odidencovi v súvislosti 6e3KOWTOBHOrO flOXb1B3HH 6i)XeHLIIO Y
s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade so e‘axy ai 36poHwM KOFI®fliKToM B YKpaYHÍ,

zákonom Č. 480/2002 Z. Z. o azyle a o zmene BignosigHo go 3aKoHy N 480/2002 flpo H3HHR

a doplneni niektorých zákonov v znení neskoršich npiiyny T3 npo aHeceHH 3MiH go gewx

predpisov (ďalej len ‚Zákon o azylť). 3aKoKiB B aKTyanbHi1 pegaKlU‘i (gani — 3aHoH

. Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie npo «Ha,QaHHP npwTynKy))).
poskytované Odidencovi na základe tejto Zmluvy je ?. YnoBsoeaXeHa ocoba aansrrnc, UtO noMewKaHH,

bezodplatné. xe agacrc 6iweHĹ4eBi arigHo L4bOO gorosopy
3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená c Öe3K0wT0BHMM.

osoba má právo uplatnit‘ si príspevok za ubytovanie 3. Copoiii goroeopy 6epyTb go yearw, uto
Odldenca podľa 5 36a Zákona o azyle v spojeni s 5 1 YnoBHoeaweHa ocoba Mac npao 0TpHMaTM

Nariadenia vlády. annay 3a nocenei*rn 6iwe[IL arigHo 3 5 36a
t. Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 3aXoHy npo THM‘4acoBl npwyno BignoBflHo po

obmedzenia poskytovania príspevku podIa 5 36a ods. 5 1 PiweHs ypRpy.
2 šiestej a siedmej vety Zákona o azyle. I. YnoeHoew«eHa ocoöa 3aBnsc, UtO H HeY He

3. Odidenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie poanoaciogyioc O6MeWeHH oTpbiMaHH

v azylovom zariadeni. BLlnnaTH 3rigHo 5 36a, aö3au 2 WOCTOO Ta
3. Odídenec vyhlasuje, že bene na vedomie, že počas cboMoro pe‘4eHH 3aKoHy npo TwM‘lacoBllI

poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne npwTyno.
osobne oznámit‘ obci, že mu Oprávnená osoba 3. biweHewb aanonc, Uto OM Lle HapacTbc MicLte

poskytuje ubytovanie. pjw flOXHB3HH B npyny gn óiweHkiB.

3. BixeHeLrn aaBnnc, o bepe go yaar, U40 B

nepiog noxu oy HaaCTbC WHTJ1O BiH flOBHHH

p33 e MiCSLtb nOBigOMflRTH B MicLteBw
MyHil4unanireT (Micxyicincxy pagy) npo Te, uto

YnoBHoBaweHa ocoöa apac oMy )KulTno.

Čl. II Predmet Zmluvy: CTann II flpeRMeT joroaopy

I. Oprávnená osoba je ‘luČným vlastnikom 1. YnosHosaXeHa ocoóa C ogHoocióHMM
nehnuleľnosti. BJ1CHHKOM

. NehnuteinosC pozostáva z5: kuchyňa, WC, kúpeMa, 6 2. HepyXoMicTb cxnagacc 36

izieb -

Nehnuteľnosti sa nachádzajú hnutel‘né veci6: -
práčka, chladnička.

3, B HepyXoMocTi 3H3XOMTbC HacTynHe pyxoue

3. Oprávnená osoba prenecháva časť Nehnuleľnosti7 MMHO

Odldencovi do dočasného užívania výlučne na účel -
uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených -
v tejto Zmluve. -

t. Oprávnená osoba vyhlasuje, že0 -

ide o Nehnuteľnost‘ slúžiacu na bývanie, ktorá ‚ YnoBHoBaweHa ocoba aanuwac HepyXoMlcTb /

spIfla minimálne požiadavky podia 5 8 ods. 2 MacTuiHy HepyXoMocTi8 öiweFII4Io, B TuMHacoBe

vyhlášky Ministerstva zdravotnictva Slovenskej KO11CTB3HHS BLIKJ1IOYHO 3 MeT010. 33H34HOIO B

Lti Yrogi, ua yMosaX, 3a3HaYeHuX Y L4 Yrogl

O povinne uviest‘ počet obytných míestnosti Nehnutel‘nosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnutel‘nosti/oČoe‘naxoso
BK33aTM KirbKiab )I<4TflCBHX KiMHaT B HepyXoMocni (aöo aaranHy KinbXiab Oe mci MO)KTb OWWB3TW B TaKi
HepyXoMoci)

_jiiožné uviest‘ špecifikáciu hnuterných veci v Nehnuteľnost} ‚ aa aXaHHnM oKa3aTw KoHKpeTHi gaHi npO pyXoMe MaHo B
LkpyXoMocTi

nehodiace Sa preČiarknut‘/HenipXopRute nepeKpecnwTw
B Oprávnená osoba križikom vyznačí zodpovedajúcu mOžnOSn!Yn0BHOB3)l<eHE ocoa XpecTwcoM noaHaqwTb noTpiHw
BapiaHT
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republiky Č. 25912008 Z. z. O podrobnostiach

O požiadavkách na vnútorné prostredie budov
a O minimálnych požiadavkách na byty nižšieho
štandardu a na ubytovacie zariadenia, a to na
riadne uživanie na dohodnutý úČel, alebo
de o Nehnuteľnosť, ktorá spkta požiadavky na
ubytovacie zariadenie podfa 5 9 ods. 1 a 2 vyhlášky

Č. 259/2008 Z. Z. O podrobnostiach o požiadavkách

na vnútorné prosLredie budov a o minimálnych

požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na
ubytovacie zaríadenia

Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odidencovi
Nehnuternost‘ v stave spósobilom na riadne užlvanie

L Odldenec je oprávnený uživať Nehnuteľnosť výluČne
na bývanie.

1, Po dohade s Odídencom je Oprávnená osoba
oprávnená vstúpiť do Nehnuteínosti. Wlučne však za
pritomnosti Odidenca.

4. O potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako Odídenec
povinni informovat druhú Zmluvnú stranu bez
zbytočného odkladu. Odidenec je povinný bez
zbytočného odkladu oznámif Oprávnenej osobe
potrebu opráv Nehnuternosti. ktoré má znášať
Oprávnená osoba a umožniť mu icb vykonanie; inak
Odidenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnenim
si tejto povinnosti.

5. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok
Odidenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteínosti

i. Odidenecje povinný:
a) udržiavaf Nehnuteínost‘ v čistom a uživaleínom

stave;

b) zdržar sa akéhokofvek konania, ktorým by mohlo
dbjsť ku škodám na Nehnuteľnosti;

c) dodr±iavať protipožiarne, bezpeČnostné a
hygienické predpisy;

d) uhrádzaf drobné opravy (napr. výmena žiarovky

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti
do výšky sumy 30,- EUR.

7. Odidenec nie je oprávnený bez pisomného sůhlasu
Oprávnenej osoby vykonat v Nehnutefnosti stavebné
úpravy alebo ině podstatné zmeny, a to ani na svoje
náklady.

3. Odidenec nie je oprávnený prenechat‘ Nehnuteľnosť
do podnájmu tretej osobe.

5. YnosHoaa*elia aco5a 3aBnC, k09
MoBa npo HepyXoMicTb, Ka BinoBiac

MiHiManbH%IM awMoraM 3riHo 5 8, abaak 2
flQCTHOSH MiHicTepcTaa OXOOHW 3opoB‘s

CnosaLtbKo PecnyWiixi N 25912008 flpo

4eTani B1MOÍ CTOCOBHO aHyTpiwHboT ‘aCTL1HM

5yisenb Ta npo MiHiManbHi B1MOb1 o

xsapriip Hwu4ora piBH Ta MiCMb M
flOCCPOHHR rgKoro ewkopwaaHH arnHo

3 oMoBneHoIO aroio ado

asa npo HepyXoMicTb, «a sinos1nac

Bb1MOM nq )KwTfloewX npocTopiB 3riHo 59,
a5a. I Ta 2 nocaoati N 259/2008 SaKoHy

npo nopo51L1i Ta aLlMorn o sHyTpiwHboro

npocropy Ďy4isni ra npo MiHiManbHi sIlMorLl

LUOO KB3TMP H1u4oro tTPT Ta U4O,O

WkITJ100LIX flJ1OU4

1. YnoeHosaweHa ocoba aoĎoB‘n3aHa nepe4aTLl
EbXeHtuo HepyXoMicTb B cTaHi, HeoSXinHoMy
HopManbHoro B1KOpWCTUHHR

2. Bhl<eHeub. Mac npaeo BLlKopwcToeysaTLl
HepyXoMicrb BMKDW%HO N1A McwTna,
3. Sa noroaXeHHnM 3 BĎKeHLI€M. YnoaHosaN<eHa
oco5a Mac npaao yeiTi1 o HepyXoMocTi. ane TiflbKbl I
B npwcyTHocTi EiXeHl*n
4. YnoeliosaxeHa oco6a, a Ta,coX Bh«eHel4b
aoČos‘3aHi iH®opMysaTw iHuJy oroaipHy CTopoHy
npo HeOOXinHicTb p€MOHTy 6e3 Heewnpas4aHoĺ
3aTpLIMHH. EiXeHeub 3o6oďA3aHM 5e3
HeellnpaBRaHoT 3aTpwMKl nosioMMTLl YnoaHoeaweHy
ocoSy npo HeoSXiwlicTb peMoH7y HepyXoMocTi. KI1

noswHHa swXoHaTw YnoeHoBaweHa ocoĎa. i an1 T
MO)KflWBlCTb B1KoHyaaTw Heo6Xi1Hbl peMoHT; s
iHWOMy winawcy SpIceHeL4b 1eck eignoaanbHicTb 3a
wHony. RK B1H1KHe ‘*pe3 HeBlKoHaHHR L4boro
3OČOBR3aHH

5. Ynoaijoaaweia oco5a ie ece aignoaianbHocTi

aa MHO SiWOHL4R RK 3H3XOMTbCfl B

HepyXoMocTi.

6. 5iweHeb 3o5osF3a,*q

a> yTp1MyBan1 HepyXoMicTb B L4HCTOMy I 3py4HoMy

flR KopMcTyaa‘4a CTBHi;

5) Tk1MBTL4CR ai byb-RK1X Ki MO)ICyTb

3as4aTkl WKOp.1 HepyXoMocTi,

s) 4oTp11MyaaT1cn npasL4fl nowewHoĺ 6e3neKi, Ta

riricHbl;

r) Qflfl3TklTkl He3Ha9HM DMOHT (HanpwKna,

aaMiHy naMnoKw Tou4o), flDB‘3Hb1 3

HOM3JIbH1M obcJ,yroByBaHHRM HepyXoMocTi Ha

cyy o 30 capo.
7. 6iweiei. HO Mac npaaa 5e3 n1cbMoeoT 3íOH

YnoBHoBaweHoi oco5i BHKOHBTl1 óygisenbHi

poboTw abo iHwi icTOTHi SMiHtl B HepyXoMocTi,

HasiTb aa snacH paXyHoK

8. biweHeL HO Mac npasa aniwani HepyXoMicTb

TpeTi ocobi

Či. Iii Doba ubytovania: CTaTTH Iii TpMsarlicrb npowwBaHHR:

;. Zmiuvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 1. CTopoHw norOr<yIOTbc. u4o YnooHoBaxeHa
prenecháva Odídencovi Nehnuternosť do uživania na ocoba 3anwwHTb bIweHL4,o HepyXoMlcTb° gJIR

dobu určitú od 1.7. 2022 do 30.9. 2022 (ďalej len I BMKOpHCTaHH9 nporot nesHoro nepioy c 1. 7.

„Doba ubytovania“). 2022 no 30. 9. 2022
(ani — «flepiqu po3MiLMeHHR).

2. Počet noci ubytovania Odidenca do dňa uzatvorenia 2. KinbXiab I4o‘4e npowweaHH BiweHqs o
. zmiuvy: nin1caHHR 4or000py:

Či. IV Práva a povinnosti Zmiuvných strán: CTaTTS IV flpaBa Ta oóos‘A3Kw aOrDBIpHIX

CTOpIH:
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I. Právny vztah založený touto Zmluvou zaniká:
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva

dojednaná pcdľa Čl. III Zmluvy;
b) pisomnou dohodou Zmluvných strán;
c) pisomnou výpoveďou Odidenca za podmienok

uvedených v tejto Zmluve;
d) písemným odstúpením Oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
Pred uplynutím Doby ubytovania je Odidenec
oprávnený ukončiť túto Zmluvu písemnou výpoveďou
kedykoívek bez udania dóvodu. Výpovedná doba
predstavuje 2 dni. Učinky výpovede Zmluvy nastávajú
uplynutím výpovednej doby.

3. Oprávnená osoba je oprávnená pisomne odstúpiť od
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá zo skutočnosti podfa 5 33

Zákona o azyle
b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnutel‘nost‘, jej

príslušenstvo, spoločné priestory a/alebo
společné zariadenía;

c) Odídenec ohrozuje bezpečnost‘ a/alebo porušuje
dobré mravy v Nehnuternosti;

d) Odldenec užlva Nehnutel‘nost‘ v rozpore s
dohodnutým účelom Zmluvy.

Učinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho
doručením Odidencovi.

L Po skončeni Zmluvy je Odidenec povinný odovzdat‘
Oprávnenej osobe Nehnuteľnosť v stave akom ju
Odídenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé
opotrebenie.

Čl. Vl Záverečné ustanovenia:
1. Zmluva nadobúda platnost‘ dňom jej podpisu

Zmluvnými stranami a účinnost‘ djom nasledujúcim
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv
vedenom Úradom vlády SR v zmysle 5 47a
ObČianskeho zákonnlka.
Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa
spravujú najm ustanoveniami Občianskeho
zákonnika a všeobecne záváznými právnymi
predpismi Slovenskej republiky.
Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť
a/alebo neúčinnost‘ nemá za následok neplatnosC
a/alebo neúčinnosť dalších ustanoveni Zmluvy alebo
samotnej Zmluvy. V takomto pripade sa Zmluvné
strany zavázujú nahradiť takéto ustanovenie novým
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný
prislušným neplatným či neúčinným ustanovením v
čase uzavretia tejto Zmluvy.

L Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto
Zmluvy sú Prilohy:

- Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k
Zmluve o poskytnuti ubytovania odidencovi;

- Kápla dokladu o tolerovanom pobyte
Odídenca na území Slovenskej republiky
s označením „ODÍDENECII abbo s označenim
„DOČASNÉ úTOČISKO“.

Túto Zmluvu možno meniC a doplňať len plsomnou
formou na základe dodatkov podpisanými Zmluvnými
stranami.

1: flpaaosipHocwHH, scTaHoeneHi WHM oroBopoM,
nepecaic iRTH:

a> 3aKiHLfeHH TepMiHy po3MiLLteHHfl, Ha SKW bya
yxnaeHw oroeip BinoBiHo o cTani Ibl
floroaopy;

6) 3a nwcoaoio arooio orooipHIX CTopiH;

B) HCbMOBL1M nonioMneHHM BĎxeHLUO Ha

yMosaX, swnae*ix y Li Yroí;

r) nL1cbM000 aiMoaa YnoBHoBaweHďí ocobH eq

OOBO Ha MOBX, 33H3MOHL1X y L4l Yropi.

2. o 3aKiH‘eHH flepioy po3MiuteHFrn, EkeHeLtb

Mac npaao po3ipoaTw Wc Yroy, HBWL4

niicoae nosnoMneHn B 6y-w ‘4ac 6e3

6yb-AKwX npM‘4HH. flepio Toro uo6

3anwwLlTw HepyXoMicTb B TBKOM BL1naKy

T1BTLIMO 2 Hl. Hacni4ki poaipEaHHR orooopy

BblHMKiOTb nicjw 3aKiH‘eHHR LbOO nepioy..

3. YnoeHoaaweHa ocoba Mac npaso BlTH 3 LiicT

Yrow B nwcbMoBi opMi, Ku4o:

8) byb-RKL4 3 aKTiB, 1140 cTarnlcA BinoBiHo o

533 3aKoHy flpo H88HHR npwrynxy ‚

5) Bb«eHW, rpybo nowKoTb HepyXoMicTb, oro

npHnap9, 30HL4 aranoro kOMCTBHH Ta/abo

cninbHi npHMiu4eHH;

s) biweHeLtb CTB1lTb ni arpoay beaneiw Ta/abo

nopywyc obpi Maepw B HepyXoMocTi;

4. flicn poaipBaHH oroBopy 5iweHeLb

3o6oB‘s3aH1 nepeaTw YnoBHoBaKeHi ocobi

HepyXoMicTb B TOMY cTaHi, B sKoMy B3B Ha

ceSe, 3 P3XE8HHM 3BwaHoro BHK0pLIcTaHH9.

CT8rTH Vl flpwKlHL*esI flOflOH(OHHR

1. oroeip Habwpac *lHHocTi 3 oro

ninb1caHH CTopoHaMw i HabHpac icHicTb 3

acynoro 3a HM oro onybniKyaaHH B

t4eHTpanbHoMy peccTpi oroaopis, u4o seecn

YpnoBwM o®icoM Cnoea14bKoĺ PecnybnikH

sinosiHo o 5 47a LjllsinbHoro xogecy

2. flpasoBiHocwHH, HO sperynboeaHi L1icIo Yrooio,

perynioiocn OJ1OBHMM LIIIHOM 0flOWHHSMH

I4IlBinbHoro KOeKCy Ta 3aranHooboB‘rnKoBHMw

3B0BHMH HopMaMH CJ1oBaLbKOY Pecnybnikbl.

3. Hxuo byb-Ke 3 fl0fl0M(Hb 14icT Yrow

BWOHTbC HO4iCHHM Ta/abo Heec3eKTbloHwM, Taka

HeicHicTb Ta/abo Hee®eKTllBHicTb He po6nT

iHWl nono)1<eHH orooopy abo caoro oronopy

HeicHL1ML1 Ta/abo Hee®eflIBHHMH. Y T8KOM

swnaxy orosipHi CTopoHH 3oboB‘R3yIoTbcR

3aMiHHTL1 TEKO flOJI0H<HH HOSHM flOflOWHHRM 3

MeToIo 36epe)KeHH MOTH, u4o nepecniycTbc

BinoBiHHM HeicHHM abo Hee®eKnlaHklM

nonoweHHRM Ha M0MeHT kflOHH tticT Yrow.

4. HeBqcMiioio ‘IacTwHoIc I*kY Yrowi C

HacTynHl gogaTkIl:

- YecHa 38R08 ynoBHoBaweHoí OCobH go

joroBopy npo HagaHH wwrna 6iweHL*eBi;

— Konii goKyMeHTa npo TOflO8HTHO

FIOWHBHHR ocobw, LMO 3anHWwnaC5l Ha

TepwropiT CiioBa14bkoĺ Pecnybnikw, 3

nOaHa‘4OHHAM «ElWEHELŘb‘ abo 3 flO3Ha‘1KOIO

«TVMYACOBWItI flPHTYflOKH.

Čl. V Skončenie Zmluvy: CTBTTSI V Poslpeai*rn goronopy:
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3. Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred
ukrajinským znenim.

ř. Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté
v súvislosti s touto Zmluvou abbo na základe tejto
Zmlu‘ riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohodo
nedájde, na riešenie sporov sú prislušné sůdy
Slovensko) republiky podľa slovenského práva.

8. Táto Zmbuva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom
každá Zmluvná strana obdrži po 1 rovnopise
Zmbuvy.

L Zmbuvné strany hlasujú, že si Zmbuvu prečitali jej
obsahu porozumebi a súhbasia S ňou, Zmbuvu
uzatvárajú na základe svojej slobodnej. vážnej vóbe.
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok.
na znak Čoho I< nej pripájajú svoje vbastnoručné
podpisy.

V/B Trenčianskej Tepbej dňa/Aara 30. 6. 2022

5. Lsi Yroa MOWO öyTw 3MiHeHa TiflbKH 8

nwcbMoai ®OpMi Ha ACTBj 3MiH. ninb1caHHX

oroaipHwMH CTopoHaMĎl.

6. oroaipi CTOpOHkl 33H‘4IOTb. 1O cno8aLbKa

Bepci oroeopy Mac npiopllTer Ha. yXpaTHcbKoo

sepcicio.

7. oroaip‘ii CTopoHw aobosR3yioTbcn sipiwyBaTM

6yb-ni<i cnopH. [140 BHHHXaIOTb 3 uicT Yro4kl a5o 3a

L4icIo YroAoIo fl s3acMHoIo arooo. Y pa3i

8i.cyTHocTi 3ÍOAH Ha BHpiWCHH cnopie cyAw

CnoaaL4bKoi Pecny6niKH C X0MnOTOHTHWMW

8iAnoai4Ho AO CJloDaLIbKoro 3aKoHoAaacTsa.

8. 4s yroga KflAOH B 3 KoniT. KOWHS orosipHa

CTOpOHS oTpLlMyc 1 oni oroBopy.

9. oroaipHi CT0p0HH 3aBnIoTb. U40 BOH%1

npoMHTanw oro8ip Í flOrOA)I(yIOTbC 3 HHM Ha

ocHoei iXHbOT BiflbHoT. Cepo3Hoi BOfll, HO B öiAi aöo
Ha 3IOLlO HOCflHRTJ1WBHX yMoBaX, Ha 3HaK RKMX

BOHH flpHKiflflIŮIŮTb go Hboro CBOi pyKOnHCHi

niAnwcw.

Oprávnená osobaiYnoeHoBaXeHa ocoČa:

J

Odidenec/BiweHeLlb:

Povinné prilohy/OČoe R3«oeuú Eočamok:

1. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluvv o poskytnuti ubytoven/a od/dencovi,/Wecva aaRea
ynoeHoew«eHo( ocoóu do floeoeopy npo H8dQHHR «umna b:X(eH[4e8/

2 Kópia dokladu o tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením .‚ODIDENEC abbo s
označením .DOČASN ŮTQČISKQ «oníM dOKyMeHma flpo čOflycmuMe npo)fcueaHHn Ha mepumopň

CnoeaubKoY Pecnybníku 3 GO3HaYeHHRM «Eí)KEHEUb abo a flO3HLfl(O,O

flPHWflOK.
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